
BWiet Pénteken, november 3-kán, 1871. SZÖnet.

V  A  I  L  A  T I  G r .  u r 9
(világtalan)

az olasz király ö felsége mandolin- és guitarremtivészének

H A N G  V E R S E N Y E .
Adatik:

SZÉP MÉSZÁROS.
Franczia vígjáték 1 felvonásban. —  Fordította Drágoss Károly.

(R endező : E gyüd.)

György _  __
Jam es, haszonbérlő London mellet!

S z e m é l y b e  *
Mándoky. ifi Mari, távoli rokona
E gyüd . I I  Róbert, lelkész

Parasztok. Történik Jam es lakásán.

Balázsi Ilka. 
Dózsa.

E z u t á n
1. Ábránd „Normau ezimti operából B e l l i n i t ő l ,  j| II. VelenCZel Cameval. E g y h u r u  g u i t a r r e o n

zenekar kísérettel mandolinon előadja Vallat! UF, előadja Vailatl UF.

Ext követi először:

A H A J P O R ,
Uj vígjáték 1 felvonásban, Grandjean után fordította V iS E V 'ílT l ü r y i l l í l .

(R endező; ^g y ü d .)

Ptom bino herczeg e
Norino g rófnő  — —
T aglíarin i, a h erczeg  udvarm estere

izemélyiet:
—  — Foítényi, |f Formoso, fodrász —
— ■— Szakái Rózsa. I Floretta, arája — —
— — V ezéri. jf K om ornyik. —
Örök. Udvariak. Történik Piombíno herczegségben , a XVÍÍ. század vége felé.

Vízvári. 
Rónai Mari. 
Horváth,

Végüli
Nag.V ábrálld. rTroi]badour“ czimtt operából Verditől zenekar kísérettel mandolinon, előadja Vallatí UF.

n e l y Ú V é  Wtü 5Alsó és közép páholy 3frt. 30kr Családi páholy Másodemeleti páholy frt. kr.
Támlásszék W O kr. Földszinti zártszék 50kr. Emeleti zártszék kr. Földszinti bemenet kr. Karzat 3 0  kr.

Garnison őrmestertől lefelé 3kr. Gyermekjegy kr.
Tisztelettel kéretnek a t. ez. bérlők helyeik iránt déli 12 óráig rendelkezni.

Vailati G. ur, keresztül utaztában c s upán  ez e gy h a n g v e r s e n y b e n  fog föllépni.

Kezdet© 7 órakor, vége 9 után.
DabiwsM t871,Nyo«atoH* kanfTBjoiwtójábM).
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